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Заявление о регистрации официального лица, проводящего церемонию бракосочетания 
(Marriage Officiant Registration Request)  
 
Этот документ содержит перевод заполняемого онлайн заявления о регистрации официального 
лица, проводящего церемонию бракосочетания. 
 
Если вам нужна техническая поддержка, позвоните 311 (или 212-639-9675, если вы находитесь за 
пределами Нью-Йорка) или пошлите электронное сообщение по адресу helpdesk@cityclerk.nyc.gov 
для получения помощи на английском языке. Помните, что служба поддержки  работает с 
понедельника по пятницу с 8:30 утра до 3:45 дня.    
 
English Russian 
To proceed to the next step, click the "Next" 
button. At any time, you may return to a 
previous step by clicking the "Back" button. If 
you wish to cancel the application at any 
time, click the "Cancel Application" button at 
the bottom of the screen. 

Чтобы перейти на следующий шаг, 
нажмите кнопку «Далее». В любое время 
можно вернуться назад, нажав кнопку 
«Назад». При желании отменить 
заявление вы всегда можете 
воспользоваться кнопкой «Отменить 
заявление» в нижней части экрана. 

For complete information on obtaining a  , 
visit the Marriage Officiant section of the 
Office of the City Clerk Web site.. 

Подробная информация о регистрации 
официального лица, проводящего 
церемонию бракосочетания, содержится в 
соответствующем разделе веб-сайта 
секретариата мэрии. 

Step 1: Basic Info Шаг 1. Основные сведения 

Surname Фамилия 

First Name Имя 

Middle Name (Optional) Второе имя (необязательно) 

Position -Select- Должность -Выбрать- 

BUSINESS ADDRESS СЛУЖЕБНЫЙ АДРЕС 

Organization (Optional) Организация (необязательно) 

Street Address Улица и номер дома 

Country Страна 

City Город 

State  -Select- 
*If in the United States 

Штат -Выбрать- 
* Если в США 

ZIP/Postal Code Почтовый индекс 

Phone Number Номер телефона 
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RESIDENTIAL ADDRESS ДОМАШНИЙ АДРЕС 

Street Address: Улица и номер дома 

Country Страна 

City Город 

State  -Select- 
*If in the United States 

Штат -Выбрать- 
* Если в США 

ZIP/Postal Code Почтовый индекс 

Phone Number) Номер телефона 

DENOMINATION (IF APPLICABLE) РЕЛИГИОЗНАЯ КОНФЕССИЯ (ЕСЛИ 
ПРИМЕНИМО) 

Denomination -Select- Религиозная конфессия  -Выбрать- 

Step 2: Eligibility Шаг 2. Квалификационные требования 

Select one of the following options, 
indicating how you are going to prove 
your eligibility to be a Marriage Officiant. 

Выберите один из следующих 
вариантов, чтобы подтвердить свое 
право выступать в качестве 
официального лица, проводящего 
церемонию бракосочетания. 

MY DENOMINATION PUBLISHES A 
DIRECTORY OF CLERGY AND 

МОЯ РЕЛИГИОЗНАЯ 
КОНФЕССИЯ ПУБЛИКУЕТ 
КАТАЛОГ 
СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЕЙ, И  

I will submit a copy of the cover page of such 
directory as well as a copy of the page where 
my name appears; or 

Я предоставлю копию титульной 
страницы этого каталога, вместе с 
копией страницы с моим именем; или  

I will submit a letter from the publishers of the 
directory confirming my listing in the directory; 
or 

Я предоставлю письмо от издателей 
этого каталога, подтверждающее, что я 
числюсь в каталоге; или 

I will submit proof of my graduation from   
which pertains to the denomination listed in 
Step 1. 

Я предоставлю доказательство 
окончания учебного заведения 
_________, относящегося к указанной 
на шаге 1 религиозной конфессии. 

MY DENOMINATION DOES NOT PUBLISH 
A DIRECTORY OF CLERGY AND 

МОЯ РЕЛИГИОЗНАЯ КОНФЕССИЯ НЕ 
ПУБЛИКУЕТ КАТАЛОГ 
СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЕЙ, И 

1. I will submit either, 1. Я предоставлю либо 

a. a copy of my ordination certificate а) копию своего свидетельства о 
посвящении в духовный сан 
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(accompanied by an English translation, if 
necessary); or 
b. a "license to minister" or a letter of 
appointment from my religious body; and 

(при необходимости вместе с переводом 
на английский язык); либо  
б) «лицензию на совершение 
богослужений» или письмо о назначении 
на должность, выданное религиозной 
организацией; и 

2. I will submit a letter from my local 
congregation verifying that I am the pastor or 
associate pastor of that congregation and that 
such congregation consents to my 
registration. 

2. Я предоставлю письмо из моей местной 
конгрегации, подтверждающее, что я 
являюсь пастором или помощником 
пастора этой конгрегации, и что эта 
конгрегация согласна с моей 
регистрацией.  

3. I will submit either, 3. Я предоставлю либо 

a. a copy of the church's articles of 
incorporation or 
b. a statement as to the location of the 
church, the reason for its founding, the 
number of trustees, the approximate size 
of its congregation, and how often it meets. 

а) копию свидетельства о регистрации 
церкви, либо 
б) заявление, содержащее данные о 
местонахождении церкви, причинах ее 
основания, количестве попечителей, 
примерном размере общины, и 
периодичности собраний. 

MY DENOMINATION DOES NOT PUBLISH 
A DIRECTORY OF CLERGY AND DOES 
NOT GRANT CERTIFICATES OF 
ORDINATION OR LICENSES TO MINISTER 
AND 

МОЯ РЕЛИГИОЗНАЯ КОНФЕССИЯ НЕ 
ПУБЛИКУЕТ КАТАЛОГ 
СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЕЙ И НЕ 
ВЫДАЕТ СВИДЕТЕЛЬСТВА ИЛИ 
ЛИЦЕНЗИИ НА СОВЕРШЕНИЕ 
БОГОСЛУЖЕНИЙ, И 

1. I will submit a letter from my congregation 
stating that I am the recognized spiritual 
leader of that congregation and the such 
congregation consents to my registration; and 

1. Я предоставлю письмо из моей 
конгрегации, подтверждающее, 
что я являюсь духовным лидером 
этой конгрегации, и что эта 
конгрегация согласна с моей 
регистрацией; и  

2. I will submit a statement as to the location 
of the church, the reason for its founding, the 
number of trustees, the approximately 
size of its congregation, and how often it 
meets. 

2. Я предоставлю заявление, содержащее 
данные о местонахождении церкви, 
причинах ее основания, количестве 
попечителей, примерном размере 
общины, и периодичности собраний. 

OTHERS ПРОЧИЕ 

I am a judge and have presented herewith 
identification that shows me to be a member 
of the judiciary of the United Court System of 
the State of New York. 

Я являюсь судьей и прилагаю 
удостоверение, подтверждающее мое 
членство в Объединенной судебной 
коллегии штата Нью-Йорк.  
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I am a retired judge and have presented 
herewith proof that I have been certified 
pursuant to paragraph (j) of subdivision two 
of section 212 of the Judiciary Law. 

Я вышедший на пенсию судья и прилагаю 
доказательство своей сертификации в 
соответствии с параграфом (j) второго 
подраздела секции 212 Судебного права. 

I am a    and have presented 
herewith identification that shows me to be 
the holder of such office. 

Я являюсь ____________ и прилагаю 
удостоверение, подтверждающее 
занимаемую мною должность. 

Step 3: Mail To Шаг 3. Почтовый адрес 

BUSINESS ADDRESS СЛУЖЕБНЫЙ АДРЕС 

Organization Организация 

Address: Адрес:  

RESIDENTIAL ADDRESS ДОМАШНИЙ АДРЕС 

Address: Адрес: 

OTHER ADDRESS ДРУГОЙ АДРЕС 

Street Address: Улица и номер дома: 

Apartment Number (If applicable): Номер квартиры (если имеется): 

Country Страна 

City Город 

State -Select- 
*If in the United States 

Штат -Выбрать- 
* Если в США 

ZIP/Postal Code: Почтовый индекс: 

Step 4: Preview/Edit Шаг 4. Просмотр/редактирование 

BASIC INFO ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ 

Name Имя  

Position Должность 

Business Phone Рабочий телефон 

Organization Организация 

Business Address Служебный адрес 

Residential Phone Домашний телефон 

Residential Address Домашний адрес 

Denomination Религиозная конфессия 

ELIGIBILITY КВАЛИФИКАЦИОННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ 

Selected Option Выбранный вариант 
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MAIL TO ПОЧТОВЫЙ АДРЕС 

Business Address Служебный адрес 

Residence Address Домашний адрес  

Other Address Другой адрес 

Please enter the letters you see in the box 
below (letters are not case-sensitive) 

Введите буквы, приведенные в 
находящемся ниже поле (буквы без учета 
регистра)  

Once this application is submitted, you will be 
provided a confirmation number. You will 
need it to complete your application. If you 
would like to receive an email containing your 
confirmation number, please enter your email 
address in the box below. 

После подачи заявления вы получите 
регистрационный номер. Он потребуется 
для завершения процесса подачи 
заявления. Чтобы получить 
регистрационный номер по эл. почте, 
укажите свой адрес эл. почты ниже. 

Email Address Адрес эл. почты 
 


